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JI.LA. lllenenoBa

IMNYKIIWHCKASA JJEKCUKOI'PA®USA

B cmamve npedcmasnena munonoaust crogapeil (SHYUKIONEOUHECKUX, TUHSBOKYIbIYPOILO-
2UHECKUX, TUHCBUCIIUYECKUX), CO30AHHbIX Ha Mamepuaie meopyecmea B.M. Lllykuuna.
TloopobHo ocsewaromes ucmopusi co30anus, npoonemvl u npuryunst cocmagierus «Cno-
saps ouanekmusmos 6 npousgedenusx B.M. Lllykwunay. Brnumanue asmopa cocpedomo-
YEHO HA aHANU3e CIOBHUKA OAHHO20 IEKCUKOSPADUHECKO20 MPyOd U 30He UHMePNnpemayuu
3Hauenuti 00vACHAeMbIX C108. Tlokazana HeobXooumMocms npu OnpeoeneHuu 3HAYeHUll
OUANEKMHBIX CI08 6 A3bIKEe NUCAMENS MWAMETbHO20 U BCECMOPOHHE20 YHEMa KOHMeKCma.
TIpueedennvl npumepsl ClOBAPHLIX CHMAMEIL.

Kirouesslie cnoBa: meopuecmeo B.M. Illykwuna, wykuiunogeoenue, neKcukozpapus,
MUNOI02Us CI0BAPEl, OUANEKMUM.

ABTOpCKaH (mucarenbekas) JeKCUKOrpadus OTHOCUTCS K YHCITY
HalpaBJICHUI, aKTUBHO Pa3BUBAEMBIX B COBPEMEHHOW CIOBap-
HOM Hayke. Ha ceromHsIIHMN IeHb OnpeiesieHbl OCHOBHbIE MEPUOJbI B
HUCTOPUM aBTOPCKOHM JNeKCUKOrpadpuu, MpeasoKeHbl THIIOJIOTUU aBTOP-
CKHUX CJIOBApEH, BBIABIECHBI UEPThl UX MAaKPOCTPYKTYPBl U MUKPOCTPYKTY-
per [1].

Cpean MHOTOUYHMCIICHHBIX CIOBapel, CO3JIaHHBIX Ha MaTepuale Mmpo-
W3BEJCHUM NucaTesel, TOCTOMHOE MECTO 3aHUMAET IIYKITUHCKAs JIEKCH-
Korpadus, aHaTN3y KOTOPOH IOCBSIICHA TaHHAS CTATHA.

[lepen nccnenoBarensimu TBopuectsa B.M. IllykinHa HEOJHOKPATHO
BCTaBaJI BOMPOC O HEOOXOJIUMOCTH CO3TaHUsI PA3HOACTIEKTHBIX CIOBape
si3pIka mucatenst. [loxamy#, BrepBble moctaBuia 3ToT Borpoc M.A. Bo-
poObeBa, mpeIokuB B 1989 T. JBa MpOEKTa: OHOMACTHYCCKOTO CIIOBapS
no npousseaeHusM B.M. Hlykmuna [2] u cnoBaps sa3eika B.M. Illykmm-
Ha [3].

B Hacrosiee BpeMs MOXKHO YK€ MPEICTaBUTh OINPENEIEHHYIO THIIO-
JIOTHIO CIIOBapeil, coCcTaBIEHHBIX Ha MaTepuane TBopuectBa B.M. Illyk-
mmHa. Tak, K coBapsM SHIUKIONEIMYSCKOTO TUMA OTHOCSTCS: 1) m3ma-
Hue «TBopuectBo B.M. llykmuHa: DHIUKIONETUIECKHI CIOBaph-CIIpa-
BOYHHUK» (HayuHbIid penaktop A.A UyBakuH), 1Ieb KOTOPOTO — «JaTh B
CHUCTEMAaTHU3UPOBAHHOM BHJE€ KpaTKHE CBEJACHHUS O TBOPYECTBE
B.M. IllykmHa B IEJIOM U O JIUTEPaTyPHO-XY10’KECTBEHHOM TBOPUYECTBE
B YaCTHOCTH, a Takke O (PUIOIOTMYECKOM IIYKIIWHOBEIECHUH Kak (op-
MUpyomelcs oTpaciu rymanutapHoro 3HaHus» [4. T. 1. C. 8]; 2) «Illyk-
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LIMHCKAsl SHUUKIIONE s (TJIaBHBIA pefakTop u coctaButens C.M. Kosz-
JI0Ba), OPUCHTUPOBAHHAS. HA MAaCCOBOTO YUTATENS U MOCBAIICHHAS (B CBS-
3U C 3TUM) TJaBHBIM 00pa30oM ONMCAHUIO XYJO0’KECTBEHHBIX MPOU3BEIE-
Hu#l mucarens [5]. K JMHTBOKYJIBTYPONOTHYECKHM CIIOBApsM TATOTEET
«Crnosaps a3bika Bacunus Illykmuna» B.C. EnuctpaTtosa [6], B KOTOpoM
JEKCWKA TIPOM3BEACHHUN mmcarens OOBSICHACTCS B  KyJIBTYPHO-
HACTOPUYECKOM KOHTEKCTe. Kak JTMHTBHCTHUYECKHE CIOBApH MOXHO KBa-
TUQUIMPOBATE TEMATUKO-4aCTOTHHIN cnoBaps B.M. lllykmuna, comep-
JKaIlUH S3bIKOBBIE €IMHUILIBL, PEIPE3CHTUPYIOIINE «YEIOBEKA TEJIECHOTO»
B XYZ0’KECTBEHHOU TIpo3e mucarensi, coctaBieHnblii V.b. KoBanesoii [7],
a Takke TOJKOBble (0O0BsICHUTENbHBIE) cioBapHu: «CioBapb (pazeosno-
ru3MoB B nipousBeneHusax B.M. [lykmuna» A.J[. ConobeBoii [8], «Cio-
Bapb s3bIka pacckazoB B.M. lllykmuna» T.®. Bbaitpamosoit u B.I1. Hu-
kumaeBoi [9] u «CnoBapb nuanekTu3MoB B npousBeneHusx B.M. Hlyk-
mHay, co3aanueiii M.A. BopoObesoii [10].

CrnoBapp U.A. BopoObeBoii, Kak OIHWH U3 IEPBBIX OIBITOB JEKCHKO-
rpaduyeckoro onucanus s3pika B.M. Lykmmnaa [11. C. 106-107], 3a-
CIIY’KHUBaeT CaMoro MPUCTAIBHOIO BHMMaHMs. VHTepec NpeacTaBisIIOT
HCTOPHS CO3MaHMUS CIIOBApsl, MPOOJIEMBI M IPUHINIBI €T0 COCTABICHNUS, a
TaKXKe T€ TPYAHOCTH, C KOTOPHIMU BCTPETUIIUCH PENAKTOPHI CIOBAps MpH
MOATOTOBKE €T0 K U3JaHUIO.

[MoaroToBKy auanekTHOro cioBaps mo mpousBeacHusM B.M. Hlyk-
mwmHa V.A. BopoOseBa Hayanma B paMKax KOJUIGKTUBHOH paOOTHI HaJ JH-
LUKJIONEANYECKUM cloBapeM-cipaBouyHuKoM «B.M. llykmuH. )Ku3He n
TBOpUYecTBOY». B 1997 . (yke mociie cMepTH YY4E€HOT0) BBIXOAMT U3 TIeya-
TH €e MPOorpaMMHOE UcciieioBaHNe «PernoHanabHast KylbTypa B JIEKCHKE
npo3andeckux npoussencHuii B.M. IllykmmHay, sBUBIIEECS YacThbIO
KoJUTeKTUBHOM MoHorpaguu «IIpoza B.M. IllykmunHa Kak JTHHTBOKYJIb-
TypHbIA GerHomen 60—70-x rogoB» [12]. 3mech (Bcien 3a ApyrdMU  HcC-
cnenoBatenamu) M.A. BopoObeBa akueHTHpYeT BHUMaHHE Ha TOM, YTO
OCHOBOM mHAMBHUAYanbHOro ctuist B.M. IllykimnHa HECOMHEHHO BBICTY-
MaeT Pa3roBOPHO-OONXOMHBIN SI3BIK. [IpraeM B CBOeM TBOpUYECTBE IHCa-
TE€JIb OMMPAJICS HE TOJBKO HAa Pa3TOBOPHYIO CTUXHIO JINTEPATYPHOIO SI3bI-
Ka, HO ¥ Ha IPOCTOpEYHE U TUATEKTHYIO peyb, KOTOPYIO OH 3HAJI C JETCT-
Ba, BIIUTaB €€, MO0 COOCTBEHHOMY BBEIPRXCHHUIO, “‘C MOJIOKOM Matepw’.
N.A. BopoObeBa oOpaiaeT BHUMaHue Ha TOT ¢akT, yto B.M. Illykmma
HE TOJIbKO XOpOIIIO 3HajJ TOBOpP pOJHOTO anrtaiickoro cena CpocTku, Ko-
TOPBIM B IEPBYIO OYEpPEAb U OTPA3UICs B €0 MPOU3BENEHHIX, HO U 3allu-
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CBhIBaJl CIIELUAILHO PEYb CBOUX 3eMJIIKOB. «MOXHO Jaxe cKa3aTh, —
nomyepkuBaeT U.A. BopoObeBa, — uto y Hero [LllykmuHa] Op11 mipodec-
CHOHAJIbHBIM MHTEpEC K HapOJHOMY f3BIKY, CIOBapb KOTOPOI'O OH XOTel
cocTaBuTh: «CHOMPCKUN Pa3roBOPHBIN CIOBAph... YyauTcs MHE, 4To CH-
OHpH ecTh Ta camasi KJIaJioBasi, KOTOPYIO TaBHO MOpa OTKPBITh U BBHITPECTH
Bce n00po m pasmate» [12. C. 111]. B mpuBeneHHOM HCCIEIOBaHUH
N.A. BopoObeBoii mpeacTaBieH aHauu3 (B acleKTe B3aMMOOTHOLICHHS
SI3bIKA M KYJBTYPBI) JOCTATOYHO OONBIIOTO MAaCCHUBA TUAJIEKTHBIX CIIOB,
BBEIOpaHHBIX U3 poMaHa «JIt00aBUHEI.

B atom ke (1997) romy mpomoinkaeTcs MyOJIMKAIUs MaTepHalioB
N.A. BopoObeBoii K [AHANEKTHOMY CJOBapi0 IO MPOU3BEACHHUIM
B.M. Illykmuna: B pabote «TBopuectBo B.M. IllykmmHa. ONbBIT SHIHMK-
JIOTIEIMYECKOr0 CJIOBApSA-CIPAaBOUYHUKA) MPEICTABICHBI MPEIUCIOBUE K
CJIOBAapIO U CIIOBapHbIEe CTaThu HAa OYKBBI A — JI, MOATOTOBIEHHBIE K TIe-
yatu cbiHOM U.A. BopoObeBoii A.B. MopozoBsiM [13]. B MexBYy30BCKOM
coopuuke crarert «S3pik mpo3sr B.M. lllykmuna: Teopus. Habmonenust.
Jlexcuxorpadudeckoe onucanuey, soimeneM B 2001 r. B u3garenbcTse
AJTaliCKOTO YHUBEPCUTETA, HaIedaTaH elle OMUH (parMeHT CioBaps
(6yxBet M — O) [14].

[IpexxaeBpemennblil yxoa u3 ku3nu (1996 r.) ve nmo3sonun N.A. Bo-
poObeBoii 3aBepIInTh ciaoBapb. OH (M0 OOJbIIEH YacTH) COXpPaHHJICS B
YepPHOBBIX HAOpOCKax M Marepuanax. [1oaToMy mpu MoaroToBKe CloBaps
K moimHoMy u3fgaHuio pemaktopsl (B.A. Uecnokoa u JL.U. IllenenoBa)
COWJIM HEOOXOUMBIM IIPOBECTH CIIEAYIOLIYIO PaboTy.

Iosxanyii, camas riaaBHast TPYAHOCTD 3aKJII0YAJIach B TOM, YTO IO CUX
Top HE W3/1aHo MoHoe coOpanne counHennii B.M. lllykmmua. M.A. Bo-
poObeBa (cyns o BceMy) cobupala AUajJeKTHbIN JIEKCUYeCKUi MaTepHa,
¢uKCcUpys ero Ha KapToukax, W3 pasHbIXx m3maHuid B.M. llykmmHa, He
JOKYMEHTHpYS MX, a OTMeuas JMIUb Ha3BaHUA mpousBeneHuil. Ilpu pe-
JaKTUPOBAHUHU CJIOBapsl pelIeHO ObLIO OMEepeThCs Ha MATUKHUKHOE U3/a-
HUE JUTEpaTypHOro HacleAus NHcaTels, OCYHIeCTBICHHOE B 1986-—
1991 rr. AnTalickuM KHIKHBIM u3natenbcTBoM [15—19]. CocraButenem,
aBTOPOM OOJBIIMHCTBA KOMMEHTApPHUEB M IOCJIECIOBUS 3/1€Ch BBICTYIIHI
JOKTOp ¢uionornyeckux Hayk, npodeccop B.D. N'opn. LlenHocTs naH-
HOTO W3JaHUS 3aKII0YaeTCsl B TOM, YTO OHO COCTABIICHO IO TEPBBIM ITy0-
nukausm B.M. IllykmuHa, a 370 HaeT mpeacraBjieHne o0 aBTOPCKOM
TekcTe (Tak myOnmukoBan cam LIyKmuH), XOTS HE BCET/a COOTBETCTBYET
XPOHOJIOTHYCCKOMY IIPHUHIIMITY PACIIONIOKECHUS pacckazoB. TakuMm obpa-
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30M, BC€ KOHTEKCTHI (MJUTFOCTPATUBHBIM MaTepuai), IpUBEACHHBIE B CIIO-
Bape, JOKyMEHTHUPYIOTCA: B KPYIJIbIX CKOOKax (Kak 3To Obu10 y M.A. Bo-
poOBEBOI) YKa3bIBaeTCsl Ha3BaHHUE MPOU3BEACHUS, B KBAAPATHBIX (TIPHH-
LUM, BBEACHHBIH pEIaKTOpaMu) — KHHWra M CTpaHHIa (10 Ha3BaHHOMY
MSATUKHWKHOMY U3JJAHUIO).

B pesymbTare mMOCIOBHOH TIPOBEPKH MAaTEpHANIOB, COOpPaHHBIX
N.A. BopoObeBoii, I0 yKa3aHHOMY MATUKHHKHOMY COOpaHMIO MPOU3BE-
nennit B.M. lllykmuHa, epenpoBepKH MO CIOBapsAM (IHAJCKTHBIM, CO-
BPEMEHHOTO PYCCKOTO $3bIKa) M3MEHHWIICS OTYACTH CIIOBHHK CIIOBapsl.
B Hero ObuTH BKIIIOUEHBI JOMOJIHATENBHO OOJee cTa JHaIeKTHBIX CIIOB M
BBIpaXEHUU (HampuMmep, 6amyH, bamyHoK, beakosamy, O6yOuLIbs, Opamo-
6b51, KONbIMbSL, KYPKA, JeCUHKA, T0208UHKA, MAMPs, 02100IUHA, 0OMBOOU-
Ha, cecmpyxa, cmebauna, He cmotl mebs, 26030em nemems U 1p.). Yacthb
CJIOB IO TE€M HJIM MHBIM IPUYKMHAM Oblila BhIBEJICHA U3 COCTaBa CJIOBHHUKA.
Tak, HEeKOTOpBIC JUANIEKTHBIE CIIOBa, BhIUCaHHbie V.A. BopoOreBoii u3
Pa3HBIX M3IaHUH, OKa3aJIMCh HETPEICTaBICHHBIMH B IIPHBICUCHHOM IS
paboTHl HaJ cIOBapeM U3JIaHUM (B OCHOBHOM M3 poMaHa «JIt00aBHHBI),
HampuMep: 6aHums — «MBITh TOpsTUeH BOJONY, bayxams — «yAAPSTH C
CWJIOHM, SHEPTUYHO OUTHh IO YEMY-THOO», OOAbUAK — «CTAPIIMNA CBHIHY,
8apOK «XJEB Al JOMAIIHETO CKOTa», 6blGOPOMEHb «BBIBOPOUCHHOE Je-
PEBO», 6831060K — KIPUTOPOK, BO3BBIIIICHHOE MECTO» U HEk. aAp. He Opun
BKITIOUEHBI B CJIOBAph (TIPH €0 pelaKTHPOBAHNUM) JICKCHICCKUE CIIMHHUIIH,
comepkammecs B marepuanax M.A. BopoOreBoii, KOTOphie B CIOBapsX
COBPEMEHHOTO PYCCKOrO s3blKa MJAIOTCA C ITOMETaMH «pasr.» WIn
«IIPOCT.», T.€. HE SIBISIOTCS CIOBAMH JHAJICKTHBIMH (JIOKAIBHO OTpaHH-
YCHHBIMH), HAIIPUMEP: HABAIOM — «B OOJBIIOM KOJUYECTBEY, HEMOpPOn-
Kutl «MEJUIUTENIbHBIA, HETOPOIUTUBBIN», omopexamvcs — «OTAENaTbes
OTTOBOPKAMMNY, NOXMEIUMbCA — «OMOXMETUTBCS», NPUWYUUms — «Ioi-
MaTh, 3aXBaTHTH» U Op. XOTS PEIINTH 3aJady pa3TpaHHYCHUS IIPOCTO-
PEYHOr0 M IUAIIEKTHOTO CJIOBA (B CBA3M C BeCbMa MOJIBM)KHBIMH T'PaHU-
[aMH MEXIy JaHHBIMU JICKCHYECKUMH IIacTaMM) HE BCErAa NpeicTaB-
JISIETCST BOSMOKHBIM.

[MomyepkHeM, YTO B CBOEH OCHOBE CIIOBHHK OCTAaJCsl TaKUM, KaKHM
chopmuponana ero U.A. BopobbeBa. B okoHUaTeNnbHOM pelakiuy B CI0-
Bape MpPEJCTaBICHO JIGKCHKOTpadudeckoe omucaHue okojo 1000 mua-
JIEKTHBIX CIIOB (BMECTE C BapHaHTaMH), BCTPEUAIOIINXCS B IPOM3BEICHH-
sx B.M. llykmuna. Kak 6su10 3amymano U.A. BopoObeBoii, croaa, kpo-
M€ COOCTBEHHO IHMAJCKTHBIX CJOB, BOIIIO HECKOJBKO >KaprOHH3MOB
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(TmaBHBIM 00pa3oM U3 TIOPEMHOTO apro); 3amMacmulpums, WALAULOBKA,
dyxapv W Iip., HEOOJbIAs YacTh (hPa3eoqOrH3MOB, a TaKKE HEKOTOPHIC
CIeIU(pUYECKH OTYKIIHHCKUE CIOBA M BBIPAXKCHUS: 21YOUHKA — «COKPO-
BEHHOE, TaiiHoe (0 AyLIe)», oyuia ¢ nepesusoM — «0 4YeJOBEKe HEmpo-
cToM, cebe Ha yMe», kpacomens — «KpacoTay u ap. [Ipeanonaraercs, 4To
B.M. lllykmuH Kak TOHKHA 3HATOK JMAJEKTa, KaK YeJOBEK, 3HAIOIINHN
TOBOP M3HYTPH, MOT CO3[IaBaTh HOBBIC (IIPOHM3BOIHBIC) CIIOBA IO MOJCIISIM
JUANIEKTHOTO (M HE TOJIBKO JTUAJEKTHOTO) CIIOBOOOpA30BaHUA, KaK 4acToO
MOCTYMAIOT ¥ TUAJICKTOHOCHUTEIH, CO3/IaBasi B CBOEH peyr HOBEIE CIIOBA.
Camas TpyaHas 001acTb B JIIOOOM TOJIKOBOM CJIOBape, a TeM Oolee B
CIIOBape sI3bIKa MUcATeNs (Pa3HOBHIHOCTHIO KOTOPOTO SIBJISICTCS] M aHAH-
3UPYEMBIH CIIOBAPh), 3TO 30HA ONpPEeNICHNs 3HaueHus ciaoBa. [TpuHmum,
c(OpPMYyTHPOBAaHHBIN B MPEIUCIOBUH K CIOBapIo («KakK MPaBUIIO, B CIIO-
BapHOi cTathbe maércs oOliee 3HaueHHe, ompeaessieMoe mo «CioBapio
PYCCKHX TOBOPOB AJNTast» U IPYyTUM AUAICKTHBIM CIOBApsIM»), TOCIIEI0-
BaTEIFHO PEANN3yETCs TOJBKO IPH TOIKOBAHHUH CIIOB, OTPAKAIOIIUX OBIT
U YKJIaJ KPECThIHCKOTO X035HCTBa, (piaopy U (ayHy JaHHOW MECTHOCTH,
0COOCHHOCTH COIMANBHOU cpeabl U T.II. Hampumep: 3aumka — «3eMeib-
HBII y4acTOK, YAAQJICHHBIM OT HACEJICHHOTO IyHKTAa, 3aHITHIA OJHUM XO-
3SIMHOM, C )KWJIBIMU ¥ XO3IHCTBEHHBIMH IOCTPOUKAME HA HEMY; 3aNI10M —
«3a00p U3 TOJICTBIX JOCOK»; 3aNa0HsA — «KPBIMIKA Iorpeda MIN MOATO-
TBSI»Y; KEpocaK — «CTapooOpsiaer, crapoBep» U T.4. Bo MHOrHX ciydasx
OTIpeIcTICHHEe 3HAYCHUS CJIOBa TPeOyeT THIATENFHOTO W BCECTOPOHHETO
yu€ra KOHTeKcTa. [IpuBeneM OAHY JHIb HIUTIOCTPALUIO B OATBEPIK/IC-
Hue 3Toro. B matepuanax M.A. BopoObEBoii oTMeUaeTCsi Hapeune HAGbi-
séepm. Takoro cioBa, Kak Mmokaszaia MpoBEepKa, HET HU B CYIIECTBYIOLIHX
JIMAJICKTHBIX CIOBApsX, HU B CIOBAPSX COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO SI3bIKA (B
ToM uHncie 17-romHOM). 3HaueHue cioBa B Marepuaiax M.A. BopoOné-
Boil ompeneneHo Tak: «To ke, 9T0 Hapackopsx». VI mpuBOOUTCS KOH-
TEKCT U3 poMaHa «S1 mpuiien nate BaM BOO»: «Hy, 30ax-mo most méui-
wa 6eeana, daxce pesegeii! Hoeu-mo Hasvisepmy. CnoBa Hapackopsx B
CIIOBHUKE HE OKa3anoch. B coBpemenHOM ke «CroBape pycCKUX Hapoa-
HBIX TOBOPOBY, BhIlyckaeMoM HblHe B CaHkT-IleTepOypre B m3maTenbCT-
Be «Haykay, 0OTMEUeHO Hapackopsky — «0 HMINPOKO, HEYKITIOKE PAaCcCTaB-
neHHbIx Horax» [20. C. 120]. IlpuBnedenue O6osee MUPOKOTO KOHTEKCTA
n3 pomana B.M. lllykumna («Hy, 30ak-mo mos méwua bezana, oaxice
pesseit! Hoeu-mo Hasvisepm <...> Dmo y meoell HAgvbleepm-mo Oviiu
<..> Ay moeil <...> pogHvle ObiU HONCKU...») TIO3BOIISICT TOYHEE OTIPE-
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JIETTUTh 3HaYCHUE MPUBEIEHHOTO HAPEUUS HABbIGEPM — «O HEJIOCTATOUYHO
HIPSAMBIX (POBHBIX), T.€. KPHUBBIX HOTaX».

[IpuBenemM HEKOTOpBIE MPUMEPHI CIOBAapHBIX cTare n3 «CrioBaps
JnanekTu3MoB B npousBeaeHuax B.M. Ilykinunay.

AHA/IpiCb, Hapeu. (HAABICb). HenaBno, Ha masx. — C @exnou
anaovico 3auiiu, nocudenu («Jlwobasuney) [16. C. 226]. A oonoti mym
HAObICh NEeYKy pacmonuid, omcwipenu oposuuiku, xoms niaus («JIwoba-
BHUHBIY) [16. C. 233].

BA3JIaHUTD, 10, nmib, HecoB., Henepex. CUITBHO, TPOMKO KPHYATh,
pyratecsa. — JKena eéam — ckanoar? — He, ona y mens ne 6aznanum
(«Ileuku-naBouku») [15. C. 77]. Ona sudum, deno naoxo, dasaii bazia-
numo («Ctpananus monogoro Baranosay) [18. C. 31].

BACTDBIPoK, pka, M. XKepap, TosicTas nanka Ui yKpeIUICHUs CeHa
Ha BO3Y. — <...> Modicem, 3ano30aem 6 0epesHio-mo — cCmeMHeem, no-
edem nepeynaxkom, s u copowry. [la u nonoosicuia nogepx bacmuipka 300p-o-
oswill Hasurvbhux («3 nerckux net Mpana [Tomosay) [17. C. 366].

BECEJIuHKA, u, x. Becénbie oronbku B rnazax. — On 208opun cno-
KOUHO, 8 MANEHbKUX YMHBIX 2nazax e2o mepyana eecenunka («Xo3guH
Oanu u oropoza») [18. C. 195].

BEYEPHTD, s, siemib, HecoB., Henepex. YKuHaTb. — Kozoa cmem-
Heno, xk JIrbasunvim seunuce uemsepo: Kyzvma, ®eos baiikanos, Ilpors-
xa Boponyos u I'ana Kocwvix. Emenvan Cnupudouwiu seuepsin («JIrobaBu-
Hb») [16. C. 280]. Knaeoss u Oegouxu eeuepsitu («Canoxkm») [18.
C. 237].

BCAJIuThCS JIO VIllel. CunbHO 0oGMaHyThCS, ONIMOUTHCA. —
Cmpawmno, Kons, - 2ogopuna mams. — C 00HUM 6cadunacs 0o yuteil... Ho
mozaoa xomv Mon00as dvinia — npocmumenvho... («[1030Bu MEHs B Jaib
ceerinyto») [15. C. 95].

BCTATD (CTATbH) HA AbIBollIKNU. Bo3aMyTuThCs, pe3Ko Mpo-
SIBUThb HecoTrliacue, MpoTecT. — Ho @ 002080pe 3mom nyHKm He nomeuer,
U NIOMHUKYU 8CIANU «HA ObLOOWIKUY. NPUnasox — e Haute deno! («TaH-
nyromii [{lusay) [18. C. 159]. Xomen douv ceoro mak nazeamo... HO
arcena na ovibowku cmana («J1é€ns Cene3sHépa ¢ ¢axynbTeTa KypHaIH-
ctukmy) [16. C. 125].

JIsHYTBCS, nycs, Hembes, HecoB. HpaButbes. — Tym napoo pasz-
uoltl. Eciu on k mebe: «Bvl, mon, MHe ensaHemech, mo-cé, paspewiume 8ac
noo pyuxy», vl e2o no pyke: «He nezv!» («Bans, Tbl Kak 31ech?!) [17.
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C.212]. A umo, on mebe ne enanemca? — Kmo? — Kmo-xkmo!.. Hy na-
peHb-mo, komopuiii ne3-mo («Kputukny) [17. C 155].

KA3AHoK, nxa, M. CycraB manena. — @edsi Ka3aHKOM yKazameib-
HO20 nanvya HeysepeHno cmykHyl 6 08epb («JltobaBunubly) [16. C. 84].
<...> Cawxa u Kocma nocmyuanu 6 deeps, oobumyr depmamurom. — Ilo-
obusarom osepu — 8ce KazaHKu nocuwiubaeuws 06 smu ckooxu <...> («Xa-
xanby) [18. C. 22]. [locmyuan <...> Kazankom 6 0epb KoMHamvl Bepwvi
Cepeeesnvl («DHepruunbie moau») [15. C. 380].

JIOIMOTuHA, 51, x. Bepxusist onexna. — [lapy xoweii st 6am daro, 0se
OOpPOHYL, NIYe... U3 IONOMUHBL — CAMO COOOU: MYIYRUUIKO, RUMbL. UUAPO-
sapwi («JIrobaBune») [16. C. 215].

PaCJIO, a, cp. Usropoas u3 xepaen Win T0COK, MOJIOKEHHBIX TO-
PHU30HTAIBHO MEXKIY BOMTHIMH B 3€MIIIO KOJBSIMH. — Pasza 06éa napsaics
Ha kobenetl. OOun nepenyaan HACMepmb: GUOHO ObLIO — NPLICHYIL Yepes
npAacio, 300poseHublll, Kak menok <...> («JlrobaBunb») [16. C. 30]. Eeop
CRYCMUICs 8 10208UHY, OCMAHOBUACS NO00ATb om npscid... («JlrobaBu-
HbD») [16. C. 271].

PsiCHBIM, as1, oe. OGuIbHBIL, KpyHHBIA. — 4 00na 6aba y nac ecmo,
cmeuwnasn maxas!.. HamkHynace Ha pAcHwlll KyCcm u ycnesaem 8 08¢ pyKu,
u ycnegaem («Xaxanby) [8. C. 30]. Topums mopuam psicHvie nouamxu —
arcenmule u kpacHvle — oonenuxu («JlrodaBunwy) [17. C. 76]. Jomoi Yy-
QUK npuexan, Koeoa wienr pacuvlll naprou 0odcoux («Uymmuk») [17.
C. 337].

COCKOUYuTb C 3APybKMH. Crate HeynpaBisieMbIM, BBIUTH U3
HOPM TIOBeNIeHUS. — Baub, — npedocmepeeaiouje cKazana Mamv, 3HAs PO
CbIHA, 4MO OH HU C MO020 HU C CE20 MOJNCEm COCKOUUmb C 3apyoKu
(«Banpka Temsmmny) [18. C. 352].

TolllHO MHeYEHBKM. IInoxo mHe. — Jouepu noeckakanu uz-3a
cmona... 3aaxanu, 3aoxanu. — Towno muevenvku! bamowxu mou!.. /la
xomy smo? — Tebe, xomy. — Towno mueuenvku! — Knasos cena na xkpo-
samy, kposams 3ackpunend... («Camoxkny») [18. C. 238]. Towno mue-
yenvru!.. Kax sice meneps? I'pex 6eov! («JIrobaBuub [16. C. 166].

yPOCJIABBIN, as, oe. Kanpususiii, ynpamsiit. — Illax — on wax u
ecmb. 1 eMy 00HO, OH Opy20e: YPOCausblil, Koe-Kak yeosopua («51 mpuien
nath BaMm Bommoy) [19. C. 40].

Korna «CnoBapp quanexktuzmoB B npousseacHusx B.M. Illykmuna
HAaXOAMJICS B M3aTEIbCTBE, CTAI0 U3BECTHO O BBIXOZE U3 Ie€YaTH PabOTHI
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B.C. EmnctparoBa «CnoBapb s3bika Bacunus Hykmunay [6]. B anHoTa-
UK OTMEYAETCs, YTO CIOBaph coaepkut okono 1500 cmoB u 700 dpa-
3€0JIOTMYECKUX €IUWHHUI. B Hero BOLLIM pPa3rOBOPHO-IPOCTOPEUHBIE,
IUaNeKTHBIE €IMHUILIBI, >KaPTOHU3MBI, apXau3Mbl, UCTOPU3MBI, a TaKxkKe
IIYKITUHCKHE HEOJIOTU3MBI, BCTPEUAIOIINECS B OITyOIMKOBaHHBIX TEKCTaX
mucarens (BKIOYAs ApaMaTypruio, TEKCTHI CICHAPHEB, CTATBhH, MHTEP-
Bbl0, paboume 3ammcu). He mHpoBoAs MOCIENOBATENBHOTO CpaBHEHHS
JAHHOTO JieKcuKorpaduueckoro Tpyna co cioBapem HM.A. BopoObeBoii,
OTMETHM JIMILb 3aMETHOE HECXOJICTBO ITUX M3AAHUHN B 4aCTH TOJIKOBAHUS
3HaYeHUH cubupckux (antaiickux) cios. [IpuBenem B CBA3M € ITUM OAMH
(moctaToyHO Kypbe3HbIH) ciydail. B pomane «JIro6aBUHBDY BCTpedaeTcs
TJIATONl HAKYpAmbcs B KOHTEKCTE: «Hado 3naloujeco yenogexa — no pexe-
mo. A mo Haxypaemcs Ha nopo2axy. ITO, KaK CBUIETEIbCTBYIOT HAIIU
MOJIEBBIE 3aIIUCH, JOCTATOYHO PACIPOCTPAHEHHOE CIIOBO Ha AJTae U 03-
Ha4aeT OHO — «HAKyIMaThes, OrpyXkasch B BoAy ¢ ronosoi» [21. C. 43].
B «Aneme BeckoHBOWHOM» YHOTPEOJCH OIHOKOPHEBOW TJaroil  Ky-
PpAmb — NOTPYKaTh HA HEKOTOPOE BpeMs B BOIy, OKyHaTby» [22. C. 367]
(«Kocoa Anewa ocobenno 3axoouncs Ha noaxe <...> OH KYPAL 20]08)
npsamo 8 amy eannyy). B cnosape B.C. EnuctparoBa npuBoanTCS TOT XK€
KOHTEKCT (U3 «JIF00aBUHBIX» ) W CIIOBO HAKYpsmMbCs TONKYETCS Clie-
JOYIOIUM 00pa3oM (COBEpIIEHHO HeanekBaTHO): «[IpoBecTn MHOTO Bpe-
MEHH B 0e3/1eHiCTBIH, HE UMEsI BO3SMOXKHOCTH BBIMTH U3 3aTPyJHUTEIHHO-
ro MOJIOKEHUS <...>. BeposATHO, OT «KypUTE» (IIPOCT. «KYPATH»); UMEET-
cs B BUJAY JOJITO MPOCHIETh B BBIHYKICHHBIX mepekypax» [6. C. 194—
195].

[IpencraBiieHHbIE CIIOBapu CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO LIYKIIHHO-
BEJICHHE B CBOEM Pa3BUTUH JIOCTUTIIO TaKOrO BaKHOTO (3peNoro) srama,
KaK JeKCUKorpaduyeckoe onmrucanrue TBopuecTBa nucatens. OHAKO JIeK-
cuKorpaduieckyo padoty mo mpomsBeneHusM B.M. lllykmmHa Hemb3s
CUMUTATh 3aBEPIIEHHOMN, MOCKOJBbKY, KaK YKa3bIBAJIOCh BBINIE, «elIE He
W3JIaHO TIOJIHOE aKajeMudeckoe coOpanue counHeHni B.M. llykmmHa.
MHorue TekcThl mucarens <...> He omyOJuKoBaHBL. [103TOMY IMOJHOM,
3aBepIIEHHON KapThHBI s3b1ka B.M. IllykmmHa cOCTaBUTh HEBO3MOXKHO.
B nanbHeiiieM MHOTOE MOXKET OBITh JIOMTOTTHEHO U yTouHeHo» [6. C. 4].
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The article considers the dictionaries (encyclopedic, linguoculturological, linguistic) cre-
ated on the basis of V.M. Shukshin's works. The author focuses on the analysis of the mac-
rostructure and microstructure of one of the first experiments of this lexicographical direc-
tion — the Dictionary of Dialect Words in the Works of V.M. Shukshin by 1.A. Vorobyova,
the preparation of which began while working on the encyclopedic dictionary-reference
book V.M. Shukshin. Life and Work. Early death (1996) did not allow I.A. Vorobyova to
complete dictionary that mostly preserved in the drafts and materials. In its preparation for
the publication the editors (V.A. Chesnokova and L.I. Shelepova) found it necessary to
carry out the following work.

One of the main difficulties was the lack of the complete works of V.M. Shukshin.
I.A. Vorobyova (apparently) was collecting dialectal lexical material, fixing it on cards
from different editions of Shukshin's works without documenting them, only noting the
titles. When editing the dictionary, a decision was made to rely on the five-volume edition
of the literary heritage of the writer of 1986 — 1991 published by Altai Publishing House.
The value of this edition is that it is made by the first publications of Shukshin, which gives
an idea of the author's text.

As a result of the word by word verification of material collected by Vorobyova in the five-
volume collected works of Shukshin and in dictionaries (dialectal, modern Russian lan-
guage) the word list of the dictionary partly changed. It included more than one hundred
additional dialect words and expressions. Part of the words, for a reason, was excluded
from the word list. For instance, words from the material of Vorobyova that are marked as
colloquial or highly colloquial in the modern Russian language dictionaries were not in-
cluded in the dictionary (when editing it), for they are not dialect words, i.e. they are not
locally limited. A comprehensive and thorough account of the context allowed specifying a
number of definitions.

The final version of the dictionary has approximately 1,000 dialect words of all types found
in the works of V.M. Shukshin. But for dialect and colloquial dialect lexical units the dic-
tionary includes several jargon words (mainly from prison slang), a small part of idioms, as
well as some Shukshin's neologisms. It is assumed that V.M. Shukshin as a connoisseur of
dialects, a man knowing the dialect from within, could create new (derived) words by dia-
lect (and not only dialect) word formation patterns, just like dialect speakers often do in
their speech, when creating new words.

The presented dictionaries indicate that Shukshin studies in their development have
reached a mature stage of the lexicographic description of the writer's work.
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